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Khenpo Dzigme Phuncog

Ucieleśnienie wszystkich Buddów wszech czasów, 
Przewodniku wszystkich czujących istot, 
Heruko wszystkich dakiń, 
Tobie, Lamo Klejnocie Życzeń, składam pokłon. 

Niedościgniony Guru, 
Medytuję wedle Twych wskazówek, 
Jedyny Opiekunie, 
Bez reszty zdaję się na Ciebie, Klejnocie Niezawodny. 

Brak mi mądrości i biegłości w medytacji, 
Brak rozumu do zgłębiania nauk. 
Niedościgniony Guru, młodzieńczy Mandziuśri, 
Gość zawsze nad moją głową albo w sercu. 

Modlę się do Ciebie z oddaniem, 
Darz, proszę, dobrymi okolicznościami, 
Daj dojrzałość abhiszeką, wolność wskazówkami  
Oraz pełnię czterech wizji praktyki. 

Obym nigdy nie był daleko od Ciebie w tym i następnych żywotach. 
Posiadłszy ocean skarbów medytacyjnego wchłonięcia i przymiotów, 
Obym niczym Mandziuśri pracował 
Dla dobra wszystkich po kres przestrzeni. 

Ułożył Ngałang Lodro Tsungme na prośbę prawego ucznia Rigdona w pustelni Góry Wutai. 

Przekład na język polski: Adam Kozieł


	Słońce błogosławieństw
	Khenpo Dzigme Phuncog


